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ในการติดต้ัง
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ขอควรระวังในการติดต้ัง
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รูปแบบการติดต้ังที่สมบูรณ
วธิีการติดต้ัง

และ การบํารุงรักษา

Distributor : TOTO (THAILAND) Co., Ltd.

After-sale service toll free telephone all over the country    

0-2117-9520 

Address : 77 Moo 5, Nong Plamor, Nong Khae, Saraburi 18140

Website : www.th.toto.com

0-2026-3561 

Executive standard: GB18145-2014

Product Model No.: See the label on the packaging box

Product Name : See the label on the packaging box

Production date : See the label on the packaging box

Assembly factory: TOTO DALIAN CO.,LTD.

Factory address: NO.17,DONGBEI 2nd STREET, DALIAN ECONOMIC & 

TECHNICAL DEVELOPMENT ZONE, P.R. OF CHINA

Manufacturer and Distributor
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ผลิตภัณฑที่ใชมรีายละเอียดดังตอไปนี้
TBW01401T * ชุดฝกบัวยืนอาบน้ํา
TBW01402T * ชุดฝกบัวยืนอาบน้ําพรอมชุดควบคุมอุณหภูมิ

TBW01404T * ชุดฝกบัวยืนอาบน้ําพรอมชุดควบคุมอุณหภูมิ

แขง็แร็ง)
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ขอควรระวงัในการติดต้ัง
     คําเตือน: หมายถึงการละเวนไมปฏิบัตติามเครื่องหมายนี้และการใชงานที่ผิดปกติ อาจจะสงผลทําใหเกดิอันตรายตอรางกาย

ขั้นสาหัสและถึงแกชีวิตได

     ขอควรระวัง: หมายถึงการละเวนไมปฏิบัตติามเครื่องหมายนี้และการใชงานที่ผิดปกติ อาจจะสงผลทําใหเกิดอันตรายตอ

รางกายและทรัพยสิน

เงื่อนไขการใชงานและขอควรระวังในการติดต้ัง

3

 
เงื่อนไขในการใชงาน

1. แรงดันการจายน้ําเย็น*น้ํารอน

   แรงดนัตํ่าสุด.....................................0.05 MPa (แรงดันน้ําขณะไหล)

   แรงดนัสูงสุด.....................................0.5 MPa (แรงดันน้ําขณะหยุดนิ่ง)

   แนะนําใหใช แรงดัน

   TBW01401T*…..0.12-0.5 MPa ( แรงดันน้ําขณะไหล )

   TBW01402T*…..0.12-0.5 MPa ( แรงดันน้ําขณะไหล )

   TBW01404T*…..0.12-0.5 MPa ( แรงดันน้ําขณะไหล )

   เมื่อแรงดันเกิน 0.5 MPa จะตองระบายแรงดันออก

   การทดสอบความทนแรงดัน..... 1.6 MPa ( แรงดันคงที่ )

2. อุณหภูมิสําหรับการจายนํ้าตองไมเกิน 4-90°C  แนะนําใหใชที่อุณหภูม ิ60±5°C หามใชไอน้ําสําหรับการจาย  

    น้ํารอน

3. อุณหภูมิแวดลอมสําหรับการใชงานมีคาสูงกวา 0°C หากอุณหภูมิแวดลอมมีคาต่ํากวา 0°C  กอกน้ําอาจจะ

   เสียรูปและมีรอยแตกราวเกดิขึ้นจากการแข็งตัว

4. เพื่อปองกันความเสียหายภายในหองอาบน้ําฝกบัว ไมควรใชน้ําที่ อุณหภูมิ เกนิ 60 °C แนะนําใหใชน้ํา 

   อณุหภูมิ  45 °C 

5. หากไมมีการใชงานเปนระยะเวลานาน อาจจะสงผลทําใหเกิดสนมิบริเวณภายนอกและภายในของฝกบัวและ

   อปุกรณ ที่ใชในการประกอบ อาจจะไมสามารถใชงานได

6. หากคุณตองการทิ้งผลิตภณัฑนี้  หามจัดการเหมือนกับการทิ้งขยะท่ัวไปหรือขยะในครัวเรือน  โปรดปฏิบัติ

   ตามกฎหมายที่เกี่ยวของในการจัดการ การนํากลับมาใชใหม หรอืการเก็บรวบรวมโดยหนวยงานที่รับผิดชอบ

   ที่เกี่ยวของ

7. ผลิตภัณฑที่อยูในคูมือนี้ใชเพื่อการทําความสะอาด

   เพ่ือใหไดผลลัพธท่ีดีที่สุดของการติดต้ัง และการใชงาน  แนะนําใหใช กอกน้ํา ผลิตภณัฑ ของ TOTO ※ 

Faucets installation

O-ring

More than 1 / 4 turn

Decorating cover

Hex wrench

In installing the connecting straight
Pipe and body , pay attention to 
Complete fit and leave no gap.

Shower connecting pipe

Base
Parallel

Before installation , apply soap water on the 
O-ring ; take care not to scratch in installation

Fixed support
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Fixing screw



เงื่อนไขการใชงานและขอควรระวังในการติดตั้ง
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การบํารุงรักษา
เพ่ือรักษาไวซึ่งลักษณะที่สวยงามของผลิตภัณฑ  ผูใชจําเปนตองบํารุงรักษาและดูแลรักษาผลติภัณฑ โดยใชวิธีการดังนี้

1.  ใชเศษผาที่นุมเช็ดชิ้นสวนตางๆ เปนประจํา และใชเศษผาที่นุมชุบน้ําเพื่อทําการเช็ดบางในบางครั้งบางคราว

2.  เมื่อมีสิ่งสกปรกเห็นไดอยางชัดเจน  ใหใชน้ําลางอยางเพียงพอ หลังจากที่เช็ดดวยผลิตภัณฑทําความสะอาดมีฤทธิ์เปนกลาง

1. เนื่องจากสวิทชควบคุมอุณหภูมิเปนสวนประกอบที่แมนยําอยาทําลายการอนญุาต มิฉะนั้นเง่ือนไขที่ไมดีเชน

   การรั่วไหลของน้ํา,

2.  ไมควรทํางานตกพื้น หรือ กระแทก ตอผลิตภัณฑมิฉะนั้นอาจมกีารรั่วไหลของน้ํา

3.  การออกแบบผลิตภณัฑที่ไดรับการปรับปรุงใหทันสมัยตลอดเวลา ผลิตภัณฑจริงอาจจะไมตรงกับภาพ

    ประกอบ อยางไรก็ตามหลักการติดตั้งอุปกรณจะยังเปนเหมือนเดิม

4.เนื่องจากการตรวจสอบน้ําประปากอนโรงงานเดิมอาจมีน้ําที่เหลืออยูในกอกน้ํานี้ไมใชปญหาของผลิตภัณฑ

ขอควรระวัง

คําเตือน
1.  ดานการจายน้ํารอนของกอกน้ําอยูในสภาพที่มอีุณหภูมิสูง หามใหผิวสัมผัสกับผิวของอุปกรณโดยตรง 

    มิฉะนั้นแลวอาจจะเกิดแผลถูกลวกจากความรอนสูงได ได

2.  หามสลับทอน้ําเย็น*รอน มิฉะนั้นแลวอาจจะเกิดแผลถูกลวกจากความรอนสูงได

3.  หามใชไอน้ําเพื่อจายแทนน้ํารอน มิฉะนั้นแลวอาจจะเกิดแผลลวกจากความรอนสูงได

4. เมื่อเปลี่ยนจากดานของเตาเสยีบไปทางดานอาบน้ําหรือดานอาบน้ําไปทางดานน้ําโดยตรงอุณหภูมขิองน้ําอาจเปลี่ยนแปลงได 

    ตรวจสอบใหแนใจวาไดใชหลังจากวัดอุณหภูมิน้ําดวยมือมิฉะนั้นอาจทําให เกิดการลุกลามได 

5 ยกสวนควบคุมอุณหภูมิใหชาๆหากหมุนที่จับอุณหภูมอิยางรวดเร็วอุณหภูมิจะเพ่ิมขึ้นหรือลดลงอยางรวดเร็ว

6. เม่ือเครื่องหมาย "40" บนที่จับควบคุมอุณหภูมิอยูในแนวเดียวกันกับจดุสีขาวที่ตัวถังหลักอุณหภูมิของปล๊ักไฟของอุปกรณ กอกน้ํา คือ 40 

   เม่ือหมุน (โดยไมตองกดปุมควบคมุความปลอดภัย แตถึงมือจบัที่ปรับอุณหภูมิของ Roe ข้ึนไป อณุหภูมิของทอระบายน้ําประมาณ 42 องศา

   เซลเซียสหลังจากใชน้ํารอนแลวจําเปนตองเปดที่จบัเพื่อควบคุมอณุหภูมิ "40" เพื่อไมใหน้ํารอนพนออกเมื่อใช  งาน อีกคร้ัง
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ตําแหนงปลดล็อค

5

ตําแหนงล็อค

ปด

ตัวกักเก็บ

น้ําเย็น

ตัวกักเก็บ

น้ํารอน

ติดต้ังที่ผนัง

ติดต้ังที่ผนัง

หมายเหต ุ: หนวยการวัดเปน มิลลิเมตร 

               มิติขอมูลใน ( ) คือขนาดขอมูลอางอิง

ทางน้ําออกของ 

ฝกบัว

 P
(ฝกบัวมือถือ)

ซ้ือแยกตางหาก

รูปแบบการติดตั้งนํ้าที่สมบูรณ

8

ทางน้ําไหล

ออก

TBW01401T* : ชุดฝกบัวยืนอาบน้ํา



รูปแบบการติดตั้งท่ีสมบูรณ

ตัวกักเก็บ

น้ําเย็น
ตัวกักเก็บ

น้ํารอน

ติดต้ังที่ผนังหมายเหตุ : หนวยการวัดเปน มิลลิเมตร 

               มิติขอมูลใน ( ) คือขนาดขอมูลอางอิง

ทางน้ําออกของ 

ฝกบัว

(ฝกบัวมือถือ)

ซ้ือแยกตางหาก

ตําแหนงปลดล็อค

ตําแหนงล็อค

ติดต้ังที่ผนัง

ทางน้ําไหล

ออก

TBW01402T*  ชุดฝกบัวยืนอาบน้ําพรอมชุดควบคุมอุณหภูมิ

TBW01404T*  ชุดฝกบัวยืนอาบน้ําพรอมชุดควบคุมอุณหภูมิ
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Installation completion figureวิธีการติดตั้ง

1. การทําความสะอาดทอจายน้ํา

กอนการติดต้ังกอกน้ํา จําเปนตองลางและฉีดน้ําลางฝุน ทราย ฯลฯ ในทอจายน้ําใหสะอาดเสียกอน

2. การติดต้ังกอกน้ํา

    (1) ทาน้ํายาล็อคเกลียวหรือพันเทปพันเกลียวที่ทอตอเย้ืองศูนยกลาง 2 ทอ และจากนั้นใหทําการขันทอจาย    

น้ําเย็นและน้ํารอนใหแนน

ขอควรระวัง: ใหปรับต้ังทอตอเย้ืองศูนย 2 ทอ เพื่อปรับระยะหางศูนยกลางใหอยูในชวง 150±16 มม. 

และรักษาใหทอตอเยื้องศูนย 2 ทอ ขนานกับพื้นผิวผนังและใหอยูในระนาบเดียวกัน ระยะหางจากทอ

จายน้ําเย็นและน้ํารอนจนถึงพื้นผิวผนังถูกควบคุมใหอยูภายในระยะ 6 มม. โดยไมมีสวนที่ยื่น

ออกมาจากพื้นผิวผนัง  มิฉะนั้นแลว อาจจะมีชองวางหรือการติดต้ังที่ไมดีพอเกิดขึ้นกับกอกน้ํา   

(2) ขันฝาปดเพื่อความสวยงามที่อยูในทอตอเยื้องศูนย ใหขันใหแนนเขากับผนังที่ตกแตงสวยงาม

ขอควรระวัง: เพื่อใหมั่นใจวาฝาปดเพื่อความสวยงามสามารถปดรูติดต้ังไดหมดหลังจากทําการติดต้ัง

แลว  โปรดควบคุมขนาดชองรูติดต้ังใหมีความเหมาะสม (แนะนําใหมีขนาดเสนผานศูนยกลางเล็กกวา 

40 มม.) มิฉะนั้นแลว อาจจะสงผลตอความสวยงามในการติดต้ัง

    (3) ใสปะเก็นตัวกรองลงในน็อต และเชื่อมตอน็อตกับทอตอเยื้องศูนยและใชประแจขันใหแนน

ขอควรระวัง: ก. ในการขันน็อตใหแนน ใหยืนยันวาปะเก็นตัวกรองไดใสไวในน็อตเปนลําดับแรหรือไม

                ข. ใหขันน็อตใหแนนในระดับที่ไมมีน้ําร่ัวเทานั้น  อาจจะมีชองวางระหวางแผนปดผนัง

 ชองวางระหวางทอจายน้ําเย็นและน้ํารอนและพื้นผิวผนังควรจะควบคุมใหอยูในระยะ 6 มม. 

รูปที่ 1 การติดต้ังทอตอเยื้องศูนย

 ผิวดานปลายของทอตอเยื้องศูนยดานซาย
และขวาขนานกับพ้ืนผิวและอยูในระนาบ
เดยีวกัน 

 ท่อจ่ายนํ Êาเย็น 

 ทอจายน้ําเย็นและน้ํารอนจะตองไมเปดโลงจากพ้ืนผิวผนัง มิฉะนั้นแลวอาจจะมี
ชองวางเกิดขึ้น 

 ผิวผนงัทีÉทําเสร็จ  

 ผิวผนงัทีÉทําเสร็จ  

ชองเปดผนัง

ตํ่ากวา 40.5

 ผิวผนงัทีÉทําเสร็จ 

 ท่อจ่ายนํ Êาร้อน 

 

น้อ
ยก

ว่า
 6

 ม
ม.
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การตดิตั Êงให้ได้มุมฉากกับพื Êนผิวผนัง
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TBW01402T*” Shower Column w/Thermostat valve
TBW01404T*” Shower Column w/Thermostat valve



วิธีการติดตั้ง

5

Installation completion figure

① กําหนดตําแหนงของการติดต้ังฐานยึดตามมิติขอมูลดังแสดงในรูปดานบน

② เจาะรูบนผนังที่รูติดต้ังสอดคลองกันกับฐาน (ความกวางประมาณ 6 มิลลิเมตร และ ลึก 50 มิลลิเมตร) 

③ ดันทอขยายออกไปในรูบนผนัง

④ ใชน็อตเพื่อยึดกับผนังกําแพง

( เมื่อถึงขั้นตอนนี้ไมควรขันแรงจนเกินไป ตรวจสอบวาฐานขยับเขยื้อนหรือไม )

3. การกําหนดตําแหนงในการเจาะผนัง และ วิธีการติดตั้งฐานยึดผนัง 

รูยึดสําหรับฐาน

ระยะกลางของตัวกอกน้ํา

ติดต้ังที่ผนัง

ฐาน

สกรู

ฐาน

สกรู

ความกวาง 6 มม.

ความลึก 50 มม.

( หนวยเปน : มิลลิเมตร )
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TTBW01401T*” Shower Column w/over head shower(1mode)

พุกพลาสติก

นับจากศูนษกลาง

วาลวหลัก



5. การติดตั้งฐานรองรับแบบยึดแนน

(1) ใสทอเชื่อมตอแบบตรงเขาไปในชิ้นสวนหลักใหพอดี (กอนติดตั้ง ใหใสน้ําสบูเล็กนอยตรงแหวนยางโอรงิของช้ินสวนหลักของกอกน)

(2) ใสฐานรองรับเขากับตัวฐานใหแนนพอดี

(3) ตรวจดูใหแนใจวาทอเชื่อมตอแบบตรงขนานกับพ้ืนผิวผนังที่สมบูรณ ปรบัความสูงของฐาน และวางตําแหนงที่ยึดของฐาน

(4) ขันสกรทูี่ฐานใหแนน (4 ชิ้น)

กอนติดต้ัง ใสน้ําสบูที่แหวนยางโอริง และ

ระวังไมใหขีดขวนในระหวางการติดตั้ง

ทอเชื่อมตอแบบตรง

ชิ้นสวนหลักของกอกน้ํา

ในการติดต้ัง ดูใหแนใจวารูขนาดเล็กบนทอเชื่อมตอ

แบบตรงอยูในแนวเดียวกับรบูนฐานรองรับ

แหวนยางโอริง

ฐานรองรับ

ทอเชื่อตอแบบโคง

รขูนาดเล็ก สกรูขนาดเล็ก

ฐานรองรับ

ในการติดต้ังทอเชื่อมตอแบบ

ตรงกับชิ้นสวนหลัก ใหมั่นใจวา

ใสไดพอดีไมมีชองวาง

ปรับความสูงได

ขนานกัน

กอนติดต้ัง ใสน้ําสบูที่แหวนยางโอริงและระวังไมใหโดน

ขูดในระหวางการติดต้ัง

ทอเชื่อมตอฝกบัว

ฐานรองรับ

ฐาน

แหวนยางโอริง

สกรูขนาดเล็ก

4. การติดตั้งทอเชื่อมตอฝกบัว

   ดังท่ีแสดงในรปูดานลาง ใหจัดตําแหนงรูของทอเช่ือมตอฝกบวักับฐานรองรับแบบยึดแนนใหอยูในระนาบเดียวกัน แลวขันใหแนนดวย    

   สกรูขนาดเล็ก (กอนติดตั้ง ใสน้ําสบูที่แหวนยางโอริง)

9 4

วิธีการติดตั้ง
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6. การติดตั้งฝาครอบ

กอนการติดต้ัง ใหใสน้ําสบูบนแหวนยางโอริงแลวจึงใสฝาครอบเขากบัฐานรองรับ

7. การติดตั้งช้ินสวนหลักของกอกน้ํา

(1)ใสทอเชื่อมตอแบบตรงเขากับชิ้นสวนหลกัใหพอดี 

      (กอนติดตั้ง ใหใสน้ําสบูบนแหวนยางโอริงที่ชิ้นสวนหลักของกอกน้ํา)

(2)ใสฐานรองรับเขากับฐานใหพอดี

(3)ใชประแจขันน็อตที่ชิ้นสวนหลักของกอกน้ําใหแนน

(4)ใสน้ําสบูบนแหวนยางโอริงท่ีชิ้นสวนหลักเล็กนอย แลวจึงใสฝาครอบที่ฐาน (ม่ันใจวาใสไดพอดี)

(5)ปรับสวนตรงของทอเชื่อมตอฝกบัวใหอยูในตําแหนงที่ขนานกับพ้ืนผิวผนัง จากนั้นใชประเเจหกเหล่ียมขัน   

     สลักเกลียวยึดใหแนน (*ดังที่แสดงในรูปดานลาง หลังจากใชประเเจหกเหลี่ยมในลักษณะตั้งฉาก

     ขันสลักเกลียวใหแนนแลว ใหใชประเเจหกเหลี่ยมในแนวขวางและหมุนใหไดมากกวา 1/4 รอบ เพ่ือให

      ยึดแนนขึ้น)

มากกวา 1 / 4 รอบ

ฝาครอบ

ประแจหกเหลี่ยม

สลักเกลียว

ในการติดต้ังทอเชื่อมตอแบบตรงกับชิ้นสวนหลัก ให

มั่นใจวาใสไดพอดีไมมีชองวาง

กอนติดต้ัง ใสน้ําสบูที่แหวนยางโอริงและระวังไมใหโดน

ขูดในระหวางการติดต้ัง

แหวนยางโอริง

ทอเชื่อมตอฝกบัว

ฐานรองรับ

ฐาน

ขนานกัน

ฐานรองรับ

แหวนยางโอริง

ฝาครอบ

10
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คูมือการติดต้ัง

conecting pipe

T

T

T

2

8. ติดต้ังฝกบัวอาบน้ํา

   ใช ประแจปากตายจับเพื่อขันฝกบัวอาบน้ําและปลายเกลียวของทอโคงงอปรับหัวฝกบัวอาบน้ําดานลางใช   

   ประแจ L เพ่ือขันสกรู

ขอตอทอ ฝกบัว

ตะแกรงกรอง

หัวฝกบัว
ประแจปากตาย

ประแจ
ล็อคสกรู

หลังจาก ขันหัวฝกบัวเสร็จเรียบรอยแลว ให

ทดสอบ วาขันแนนหรือไม ปองกันการสึก

หรอและเสียหาย

ระวังอยาใหทอกระแทกหรือตก

หลน อาจทําใหร่ัวได

The product using this detailed list include :

TBW01401T*” Shower Column w/over head shower(1mode)
TBW01402T*” Shower Column w/Thermostat valve
TBW01404T*” Shower Column w/Thermostat valve
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Before Using Product, read these Instructions for
operation carefully and retain it for future reference
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